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Первое послание к Фессалоникийцам
Первое послание к Фессалоникийцам ободряет молодую церковь, испытывающую
давление: благодарит, пастырски объясняет служение Павла, призывает к святости и
взаимному ободрению и говорит о надежде в отношении умерших верующих.

Интерпретационная реконструкция. Эта встреча — визуальная реконструкция, основанная только на упоминаниях путешествий в письме.

Дата · Степень уверенности: Установлено
ок. 50–51
Точная последовательность перемещений между Афинами, Коринфом и
Тимофеем реконструируется по Деяниям святых Апостолов и письму.

Место · Степень уверенности: Установлено
Коринф
Точная последовательность перемещений между Афинами, Коринфом и
Тимофеем реконструируется по Деяниям святых Апостолов и письму.

До и после
1 ок. 50 Дух не допускает проповеди в Асии; в Троаде Павел видит

македонянина, и начинаются отрывки от лица «мы».
Фригия → Галатия → Мисия → Троада · Установлено

2 ок. 50 Плывёт через Самофракию и Неаполь в Филиппы: уверовала Лидия,
освобождена рабыня, темничный страж крещён.
Самофракия → Неаполь → Филиппы · Установлено

3 ок. 50 Три субботы рассуждает в Фессалонике; некоторые веруют, а Иасона
ведут к городским начальникам.
Амфиполь → Аполлония → Фессалоника · Установлено

4 ок. 50 Верийцы ежедневно исследуют Писания; после прибытия
противников Павла отправляют дальше.
Верия · Установлено

5 ок. 50 Речь в ареопаге о неведомом Боге, покаянии и воскресении.
Афины · Установлено

6 ок. 50–52 Встречает Акилу и Прискиллу, рассуждает в синагоге и остаётся
в Коринфе восемнадцать месяцев.
Коринф · Установлено

7 ок. 51/52 Предстаёт перед Галлионом, который прекращает дело: это
главный хронологический якорь.
Коринф · Установлено
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Установлено — Выведено — Неопределённо

Что устанавливает сам текст
Установлено
Первое послание к Фессалоникийцам ободряет
молодую церковь, испытывающую давление:
благодарит, пастырски объясняет служение Павла,
призывает к святости и взаимному ободрению и
говорит о надежде в отношении умерших верующих.

Адресаты — недавно возникшая церковь в
Фессалонике, которая встречает противодействие и
учится жить в надежде.

Основная реконструкция
Коринф около 50–51 гг. н. э. — сильная реконструкция
после возвращения Тимофея с вестями из
Фессалоники во время второго путешествия.

Точная последовательность перемещений между Афинами,
Коринфом и Тимофеем реконструируется по Деяниям святых
Апостолов и письму.

Другие обоснованные чтения
Некоторые хронологии помещают письмо немного
раньше или позже во время пребывания Павла в
Коринфе, сохраняя тот же контекст второго
путешествия.

План на десять минут
1. Первое послание к Фессалоникийцам ободряет молодую церковь, испытывающую давление:

благодарит, пастырски объясняет служение Павла, призывает к святости и взаимному
ободрению и говорит о надежде в отношении умерших верующих.

2. Письмо относится ко времени после основания общины в Фессалонике и до слушания у
Галлиона в Коринфе; традиционно рядом помещается Второе послание к Фессалоникийцам.

3. Коринф около 50–51 гг. н. э. — сильная реконструкция после возвращения Тимофея с вестями
из Фессалоники во время второго путешествия.

4. Некоторые хронологии помещают письмо немного раньше или позже во время пребывания
Павла в Коринфе, сохраняя тот же контекст второго путешествия.

Вопросы для обсуждения
Зачем было написано это послание?

Что известно надёжно и в чём расходятся осторожные чтения?

Первичные тексты
От Послания к Римлянам до Послания к Филимону, Синодальный перевод.
Деяния 7–28, Синодальный перевод.

Источники
Raymond E. Brown. An Introduction to the New Testament. Doubleday, 1997. — Глава 18, «Первое послание к Фессалоникийцам», «Общий анализ содержания»
Этот раздел обозревает относящиеся к вопросу научные позиции.
Jerome Murphy-O’Connor. Paul: A Critical Life. Oxford University Press, 1996. — Глава 1, «Хронологическая схема», «Свидетельства из посланий Павла» и «Свидетельства из Деяний святых
Апостолов»
Этот раздел предлагает научные доводы для осторожной оценки приведённого здесь вывода.
Приведены только ссылки на Писание; защищённый текст Писания не включён.
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